HARTFORD 331017
Instrukcja montazu

@ Montageanleitung

Assembly instruction

Bag/
Beutel/Worek
\O x3
M4x28 x6
@ _~ A\ Uwaga « Achtung « Attention )
x4
PL Czyszczenie nalezy wykonac wytgcznie za pomocg $ciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
@ Nie stosowac¢ srodkéw czyszczgcych do szorowania.
x4 D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden
Putzmittel verwenden.

GB Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

PL W celu prawidtowego i bezpiecznego montazu prosimy o uzycie tylko i wylacznie oryginalnych oku¢ i elementow mebli dostarczonych
w paczkach.

D Fiir eine ordnungsgemifle und sichere Montage, verwenden Sie bitte nur Original-Mdbelelemente und Beschlige, die in den Paketen
mitgeliefert wurden.

GB For proper and safe assembling, please use only original fittings and furniture elements delivered in packages.
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PL Regulacja szuflady
D Schubkastenregulierung
GB Drawer adjustment

P O T

D VERSTELLMOGLICHKEITEN

a)Fugenverstellung:

Befestigungsschraube Alockern, gewiinschte Fuge mit Schraube B einstellen, Schraube A anziehen.

b) Tiefenverstellung:

Befestigungsschraube Alockern (1 Drehung), gewilinschte Tiefe einstellen, Schraube A anziehen.

c) Hohenverstellung:

(Nur mit Platten, die in der H6he verstellt werden kénnen) Befestigungsschraube C lockern (1 Drehung), H6he
einstellen, Schraube C anziehen.

G B ADJUSTMENT POSSIBILITIES:

a) The gap adjustment

Slacken off the A screw, by using the B screw set the right gap, retighten the A screw
b) Depth adjustment

Slacken off the fasten A screw (1 turn), adjust the depth, retighten the A screw

c) Height adjustment

(only with guide, which can be adjusted for height), slacken off the C screw (1 turn),
adjust the doors height, retighten the C screw

PL mozLiwosci REGULACUI

a) Regulacja szczeliny:

Poluzowac wkret A, wkretem B ustawi¢ odpowiednig szczeline, dokreci¢ wkret A.

b) Regulacja gtebokosci:

Poluzowac¢ wkret mocujgcy A (1 obroét), ustawic¢ gtebokos¢, dokreci¢ wkret A.

c) Regulacja wysokosci:

(Tylko z prowadnikami, ktére moga by¢ regulowane na wysokosci), poluzowaé wkrety C (1 obroét), dokonaé regulacji
wysokosci potozenia drzwi, wkrety C ponownie dokrecic.
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Karta serwisowa * Servicekarte °

Service card

Nazwa modelu * Modellname ® Model name Nr ¢ Nr. * No.

Typ * Type

HARTFORD

331017

uszkodzona prosze to oznaczy¢ krzyzykiem na instrukcji montazowej i przestac instrukcje.

PL Szanowny Kliencie. Gratulujemy zakupu nowego mebla. Poniewaz ktadziemy duzy nacisk na zadowolenie naszego Klienta,
prosimy doktadnie sprawdzi¢ torbe z okuciami zanim zaczniecie montowac. Gdyby brakowato jakiejs czesci lub bytaby

D Sehr geehrter Kunde. Wir gratulieren lhnen zum Erwerb Ihres neuen Mdébelstiicks. Da wir auf die Zufriedenheit unserer
Kunden viel Wert legen, bitten wir Sie, bevor Sie mit der Montage beginnen, den Beschlagbeutel sorgféltig zu Uberprufen.
Sollte ein Teil fehlen oder beschadigt sein, kreuzen Sie dieses deutlich auf der Montageanleitung an und schicken uns diese zu

it with “X” sign on assembly instruction and send it to us.

GB Dear Customer. We would like to congratulate you buying a new furniture. Because we emphasize our customer satisfaction,
please check very carefully the bag with fittings before you start assembling. If some parts are missing or are broken please mark

o 4x16 X...

0 8x28 X...| ¢ 15x15 X... M@X
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